Skrocona instrukcja obshugi

Kamera SJCAM SJ10PRO Dual Screen zostata stworzona zgodnie z obecnymi na rynku
potrzebami i trendami. Urzadzenie posiada wiele funkcji, migdzy innymi nagrywanie
cyfrowych filmow, dzwigku i robienie zdj¢¢. Kamera wyposazona jest w wymienialng
bateri¢, wodoszczelng obudowe i wiele dodatkowych akcesoriéw. Idealnie nadaje si¢ dla
0sOb uprawiajgcych sporty na §wiezym powietrzu lub jako wideo rejestrator.

Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje¢ obstugi przed rozpoczgciem korzystania z
kamery.

Wskazowki bezpieczenstwa

1. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dzialanie silnych p6l magnetycznych, takich jak
magnesy czy silniki elektryczne. Silne pole magnetyczne lub radiowe moze
powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia i uszkodzi¢ obraz i/lub dzwigk nagran.

2. Nalezy wybiera¢ markowe karty MicroSD (Zalecane sg karty w standardzie U3.
Urzadzenie wspiera karty o rozmiarach 32GB, 64GB i 128GB)

3. Urzadzenie jest wodoodporne do 5 metrow. W wodoszczelnej obudowie kamera moze
wytrzymac¢ do 30 metrow pod woda.

4. Aby unikng¢ utraty danych, nie nalezy umieszcza¢ kart microSD w poblizu silnych
p6l magnetycznych.

5. Jezeli podczas tadowania urzadzenie si¢ przegrzewa, dymi lub wydaje nieprzyjemny
zapach, odlacz je od pradu w celu uniknigcia pozaru.

6. Podczas tadowania nalezy trzymac urzadzenie z dala od dzieci.

7. Aparat nalezy przechowywa¢ w miejscu chtodnym, suchym i wolnym od kurzu.
Woycieraj obiektyw zatagczong szmatka. Wyrzu¢ zuzyta bateri¢ w odpowiednim
punkcie recyklingu.

8. Mimo ze jest to kamera wyczynowa, nalezy obchodzi¢ si¢ z nig ostroznie, aby uniknaé
niepozadanego dzialania. Nie zostawiaj urzadzenia w otoczeniu wysokiej temperatury,
albo na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie rozktadaj kamery na czynniki pierwsze. Moze to uszkodzic¢
elementy wewnetrzne i spowodowac utrate gwarancji. W celu
uzyskania dalszego wsparcia technicznego, utworz zgloszenie na
stronie suport.sjcam.com. Bateria aparatu objeta jest 6-miesigczng
gwarancja.




Opis Produktu

Wigcznik / OK

Dioda LED Obiektyw

Gtlosnik

® ® Wyswietlacz

Wyswietlacz (front)

Port USB

Gwint 1/4 cala

Komora baterii

Mikrofon

Wilacznik / OK: Przytrzymaj przez trzy sekundy, zeby wlaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij krétko, zeby wykona¢ zdjecie, rozpoczaé nagrywanie, albo potwierdzi¢ opcje w
menu.

Wyswietlacz (Front): 1.3” LCD
713cze ladowania: Typ C
Tylny / gléwny wyswietlacz: 2,33 LCD ekran dotykowy

Gniazdo karty pamieci: Urzadzenie wymaga karty pamigci do dziatania (wejscie znajduje
si¢ obok portu USB)

Rozwigzywanie problemow z karta pamieci:

Przed pierwszym uzyciem upewnij si¢, ze karta micro SD jest sformatowana. Regularne
formatowanie karty przedtuza jej zywotnos$¢.

Formatowanie karty pamieci: Wejdz w menu ustawien 1 wybierz opcj¢ formatowania karty.



Instrukcja obstugi wodoszczelnej obudowy

Otwieranie obudowy

B. Pociagnij zgodnie z kierunkiem strzatki, aby otworzy¢ obudowe.

A. Pociaggnij klamre
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1. Kamera moze wytrzymac 5 metréow
pod woda bez obudowy i 30 metrow
w wodoszczelnej obudowie.

2. Aby unikna¢ uszkodzen podczas
pierwszego otwarcia obudowy,
otworz ja zgodnie z powyzsza
instrukcja. Wiacanik / OK

3. Wyciagnij kamere, a do $rodka
obudowy wt6z kawatek papieru,
zeby sprawdzi¢ jej szczelnosé.

4. Zakazdym razem przed uzyciem
obudowy, sprawdz czy nie
przecieka.

5. Wytrzyj krople wody z
wodoszczelnej obudowy, aby
unikna¢ kontaktu kamery z woda.

6. Nie wystawiaj obudowy
bezposrednio na dzialanie promieni
stonecznych. Po uzyciu, wytrzyj
krople wody lub pozwdl obudowie
wyschna¢.

Klamra

Obiektyw




Bateria / Karta pamieci

@ Otwieranie komory @ Instalacja karty pamieci
Komora baterii znajduje sie na ; b od
dole kamery. Przesun reke w Jest to gniazdo karty pamigci,
kierunku wskazanym przez zaleca sie uzywanie kart pamieci
strzatke, aby jg otworzyc. dostarczanych R/Tzez popularne

marki lub SJCAM.
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Cechy

Uklad glowny
Rozdzielczo$é wideo
Przetwornik obrazu

Przystona

Dhugos$¢ ogniskowej
Ekrany

Rozdzielczo$¢ wideo

Dzwiek

Mikrofon zewnetrzny
Format wideo
System kodowania

Ambarella H22 S85
SONY IMX377

F2.8

3.3mm

2.33” ekran dotykowy LCD / 1.3” ekran
frontowy

4K (3840*2160) 24/25/30/50/60fps

4K Ultra (3840*2160) 24/30fps

2.7K (2720*1520) 24/25/30/50/60fps

1440 (2560*1440) 24/25/30/50/60fps
1080P (1920*1080) 24/25/30/50/60/120fps
1080 Ultra(1920*1080) 30/60fps

720 (1280*720) 240fps

Mikrofon i glo$nik

Pojedynczy mikrofon, stereofoniczny gtosnik
Wspierany

MP4

H.264/H.265



Rozdzielczo$é obrazu

Format obrazu
WiFi

Odswiezanie obrazu
Bateria

Wejscie USB

Pamie¢c

Zasilanie

Wyjscie wideo
Dhugos$¢ pracy baterii
Czas ladowania
Rozmiary

Waga

Obslugiwane systemy
operacyjne

Jezyk

20M(5472*3648 3:2)
12M(4000*3000 4:3)
8M(3840*2160 16:9)
5M(2592*1944 4:3)
2M(1920*1080 16:9)
PG
2.4G/5G

50Hz | 60Hz

Wymienialna 900mAh

TypC

16M(4608*3408 3:2)
10M(3648*2736 4:3)
8M(3264*2448 4:3)
3M(2048*1536 4:3

Micro SD 32 GB, 64 GB, 128 GB

5V 2A

AV

4K/30fps | 80 minut
Okoto 3 godziny
64,45x44,5x30.6 mm
112.5¢

Windows 7.8X/OS X wersja 10.8 lub nowsze

Angielski | Chifiski uproszczony | Chinski
tradycyjny | Niemiecki | Francuski |
Hiszpanski | Portugalski | Wtoski |
Japonski | Rosyjski | Polski | Czeski | Stowenski |
Wegierski | Dunski | Holenderski | Turecki |

Finski | Rumunski



Instrukcje przelaczania ekranu przedniego i tylnego

1. Przytrzymaj przycisk ,,OK”, aby przelaczac¢ si¢ pomiedzy ekranem przednim i tylnym.
2. Kliknij dwa razy na ekranie dotykowym, aby zmieni¢ widok na maty ekran.

Instrukcja obstugi
Ekran rozwijany

Szybkie ustawienia: Potaczenie WiFi, zdalne sterowanie, przetaczanie ekranow, funkcja
blokady ekranu

a = w B

Lock Screen WIFI FPV Remote Control

Szybkie ustawienia: tryb wideo, tryb fotograficzny

O 0 8

Video Video Lapse | Slow Motion Photo Photo Lapse Burst Mode
& O 1 @ E
Photo Photo Lapse Buest Mode Video+Photo Car Mode Live

¢



Tryb nagrywania

Wiacz kamerg, aby przej$¢ do trybu nagrywania filméw. Weiénij ,,OK” aby rozpoczaé
nagrywanie. Mozesz réwniez przesung¢ ekranem do gory, aby wejs¢ w menu trybow. Kliknij
ikonke wideo i naci$nij ,,OK”, aby rozpoczaé nagrywanie.

Uwaga: Kamera zapamig¢ta ostatni tryb, gdy wiaczysz ja ponownie.

Tryb zdjeé

Wilacz urzadzenie, przesun palcem w lewo lub prawo, zeby przejs¢ do trybu robienia zdjec.
Mozesz tez przesungé ekranem do gory, aby wejs¢ w menu trybow. Wybierz ikong zdjec E,
by przej$¢ do trybu fotografowania. Nacisnij ,,OK”, aby zrobi¢ zdjecie.

Odtwarzanie

Wilacz urzadzenie, naci$nij ikone odtwarzania Rw lewym dolnym rogu ekranu, by
przeglada¢ nagrane filmy i zrobione zdj¢cia.

Menu ustawien mediow / menu ustawien systemu:

Menu ustawien mediow: Po wigczeniu urzadzenia, nacis$nij ikon¢ u dotu ekranu, aby wejs¢ w
ustawienia mediow wybranego trybu. Ustaw wybrane parametry.

Menu ustawien systemu: Naci$nij ikon¢ ustawien o prawym dolnym rogu by wej$¢ do
ustawien systemu.

Zdalne sterowanie

Po wlaczeniu kamery przesun ekranem w dot i nacisnij ikone zdalnego sterowania. Zgodz si¢
na sparowanie rzgdzen. Przytrzymaj na pilocie przyciski foto 1 wideo. Na ekranie pojawi si¢
informacja o pomy$lnym sparowaniu urzadzen.

Uwaga: Pilot nie jest zawarty w zestawie 1 nalezy kupi¢ go osobno.



Opis przyciskow pilota

/.\ 1. Wiacznik: Wytacz kamere

— —) 2. Przycisk foto: Zrob zdjecie

9 [| ll 0 3. Przycisk WiFi: Wiacz / wylacz
— \ WiFi
,____‘ 4. Przycisk wideo: Rozpocznij /

(4] || |] (2] zatrzymaj nagrywanie

—' \— Uwaga: Pilot nie jest zawarty w zestawie i

— nalezy kupi¢ go osobno.

Podlaczenie do WiFi
Produkt moze zosta¢ podiaczony do smartfonu albo tabletu (Android lub IOS).

1. Sciagnij aplikacje ,,SJCAM Zone” na smartfon albo tablet (Android lub IOS).
Zeskanuj ponizszy kod Qr z instrukcji, albo wejdz na stronge WWW.SICAM.COM.

2. Wlacz kamerg, przesun ekran w dot i nacis$nij ikong WiFi.

3. Wilacz WiFi na smartfonie lub tablecie, wyszukaj nazwe WiFi kamery i potacz.
Nazwa WiFi: SJ10Pro DalScreen_XXXXXXXX
Hasto: 12345678

4. Skorzystaj z aplikacji po pomy$lnym potaczeniu.



http://www.sjcam.com/

Pobierz aplikacje

1I0S Android

Zeskanuj kod i Sciagnij aplikacje

Produkt mozna podtaczy¢ do smartfonow i tabletow z systemem Android lub 10S.



Zawarto$é zestawu

m J E

Obudowa wodoodporna Uchwyt ramy Szybkoztaczka

Kabel typu C Mocowanie fukowe Naklejka 3M

SJC2M

Empower Your Dreams

SJC:M

mpower Your Dreams

Naklejka SICAM Sciereczka Instrukcja

Mocowanie ptaskie

Ostona obiektywu



Opis akcesoriow

Naklejka 3M: Dodatkowa naklejka na kask do zamontowania podstawy. Moze stuzy¢ takze
do wzmocnienia podstawy, jezeli krzywizna kasku jest zbyt duza.

Sciereczka: Do czyszczenia soczewki, obudowy itd.
Oslona obiektywu: Zakryj obiektyw, gdy z niego nie korzystasz, aby unikna¢ rys.

Kabel do przesylania danych / tadowania: Do tadowania kamery lub podiaczenia jej do
komputera w celu przestania danych.



Instrukcja montazu akcesoriow
Odpowiednie dla kamer sportowych SICAM
Montaz kijka do selfie

=

Montaz trybu samochodowego

Montaz kamery na kask

*Akcesoria do zakupu osobno



Montaz plywaka

Montaz uchwytu na rower

Montaz opaski na glowe




Montaz kamery na rami¢

Specyfikacje moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od aktualizacji oprogramowania,
jak i sprzetu. Prosimy traktowac¢ produkt jako nadrzedny nad instrukcjg.

Akumulator kamery podlega szeSciomiesi¢cznej gwarancji.

W przypadku obstugi posprzedazowej, skontaktuj si¢ z obstuga klienta SICAM: support@sjcam.com

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony WWW.SJICAM.COM

Producent: SZ Hongfeng Century Technology LTD
Importer/Dystrybutor: KAMAKS SP. Z O.0. Pokrzywno 4a 61-315 Poznan


mailto:support@sjcam.com
http://www.sjcam.com/

DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned:
Importer: Kamaks sp. z 0.0.
Address City: Pokrzywno 4a Poznar 61-315
Country: Poland '
Tax number 7773267631

Declare the following apparatus:

Manufacturer: SZ Hongfeng Century Technology LTD
2 Floor, A Building, Nankeng 2" Industrial Area, Bantian Street,
Longgang District, Shenzen China

Products name: Sports DV — Action Camera
Brand and Model name: $J10 PRO Dual Screen
Test reports numbers : WY-E22010154, WY-E22010155, WY-E22010156, WY-E22010157,

Hereby we confirm above product compliance with European directive of CE:

RED 2014/53/EU
EMC: 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU

Below standards were tested and passed:

EMC: EN 301 489-1V2.2.3:2019 —]
EN 301 489-17 V3.2.4:2020

RED EN IEC 62311:2020
EN 50663:2017
EN 301 893 V2.1.1:2017

KA M A KS Sp 2 0.0. Release date: 05.04.2022

ul. Pokrzywno 4a Title : QC Manager
61-315 Poznari *Q 8

NIP 7773267631, Regon 365144130 Name : Szymon Bolewicki
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